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Els béns de la Franja, a la Franja

L' Ingtitut d' Estudis del Baix Cinca ha deci-
dit fer pUblicala posicié sobre € litigi al’en-
torn deles obres d’ art parroquials, un afer que
hatranscendit I’ entorn diocesai també el cultu-
ral, i haesdevingut objecte de crispacionsiden-
titaries. La proposta pretén ser un punt d’inici
per a dideg, imprescindible per arribar aqual-
sevol acord.

Entenem quelaFranjano pot ser I’ excusaper
la defensa d’ unes posicions que pareix que no
esvulguen trobar, entenem quelaFranjatéi ha
de tenir veu propia, laque s articulades de la
concordia, com es manifesta en el text de la
declaraci6, que reproduim tot seguit:

Arag6i Catalunyasdn doscomunitatsgerma
nes, historicament vinculades, que mantenen
nexes d'unié profitosos per a les dos parts.
Questions tan rellevants com I’ educacio, la
sanitat, la investigacio cientifica o les infras-
tructures de comunicaci6 son objecte de conve-
ni entre elsgovernsaragonesi catalaperqueels
esfor¢os conjunts multipliquen els beneficis, i
€ls ciutadans puguem rebre un servei millor.

En els Ultimstemps, pero, assistim aun esce-
nari de crispacio i de foment dels enfronta-
ments entre Aragd i Catalunya des d’un senti-
mentalisme que només pot respondre a la
voluntat degenerar fronteresi diferénciesentre
persones que han conviscut durant segles en
harmonia.

Lavoluntat de crispacié s’ haconcretat desde
famolts mesosen €l litigi delesobresd’ art de
les parroquies de la Franja que hi haa Museu
Diocesade LIeida. Veusquereclamen obresque

son a Catalunya i arriben a acusar de robatori, i
veus que mantenen e compromisde no deixar anar
cap obraal’ Aragd son un gran soroll, i els ciuta-
dans volem dialeg i harmonia.

Fraga, pel seu pesdemogréfici laseuaprivile-
giadasituacio geografica, ési hade ser € punt de
trobada i d'uni6 entre les comunitats germanes
d' Arag6i Catalunya. Lesrelacionsde bon veinat-
ge entres pobles aragonesosi pobles catalans que
mantenim el s ciutadans de Fragamos hade perme-
tre aixecar la nostra propia veu, justament la de
laparaulai I acord.

Es precisament en favor de la concordia que
I"Ingtitut d’ Estudis del Baix Cinca proposa ales
ingtitucionsi alsciutadansd’ Aragdi Catalunyaque
retroben la paraula, €l pactei I'acord.

Per aix0, end litigi delesobresd art delesparro-
quies de la Franja volem posar sobre la taula de
dialeg unaviade soluci6 que passe perque Fraga
sigue subseu del Museu Diocesade Lleida. Fraga
pot acollir les obres d' art de les parroquies de la
Franja que formen part del bisbat de Barbastre-
Montsd, i la gestié pot ser compartida per insti-
tucions aragoneses i catalanes.

Aquesta és una proposta seriosa, que té en
compte el component d’ unitat museisticai histo-
ricade les obres d art, enteses com a patrimoni
d’un territori tradicionalment compres en el
bisbat de Lleidai actualment adscrit al bisbat de
Barbastre-Montsd. També és una proposta que
pretén, sobretot, aixecar unaveu de concordia per
damunt de les veus de crispacio i enfrontament
que tants perjudicis comporten al conjunt dels
ciutadans.

ESTISORES
Miguel Estafa
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Gent de Franja

Paisos Catalans

Reportatge:
Pau Gargallo a Barcelona

salutacio del director

LaculturadelaFranja, lad arai ladefamésd un segle, esta
eixint més que mai al’ exterior i esrelacionaamb un digne pla
d'igualtat i qualitat amb altres cultures de |’ entorn,

Com podreu contemplar en aquestes pagines, €ls nostres
narradors, poetesi artistes plasticstrenquen elslimitsestretsde
les nostres comarques i sbn considerats afora.

Llibres editats per |es nostres associacions s exposen al reconegut Salé del Llibre de Barcelo-
na. Finsi tot, lanostra humil i perseverant revistas hi podiaveure, allai alaTrobada de Revis-
tes Comarcals ala Casadel Rellotge de la capital del Principat.

El nostre delicat poeta Hector Moret, havist traduidesi editades|es seues obres completes d' aquest
genereal’ editorial saragossana «Prensas Universitarias» i vaser recitat en un acte cultural aTarra
gona. Moncada ha set objecte d'unatesi doctoral aParisi d'un interessant homenatge literari al

Ultim numero de larevista URC.

Finalment, el nostre magella universal, Pau Gargallo, ha estat present amb algunes de les obres
més emblematiques ala Pedrera de Barcelona, la ciutat on va viure una part de la seua vida.
En fi, encara que en algunes instancies no ens facen gaire cas, s amb tot aixo no ens puja una

mical’ autoestima...

Mario Sasot

cartes dels lectors

Desgavells desgavellats

No sé si ha estat una influencia del titol,
‘Desgavell ortografic' o per I' accio delsmoderns
follets de premsa (els anomenats manairons
d ordinador) pero en el Cronicatagarinapubli-
cada a nimero 60 (novembre de 20006) de
Temps de Franja s escolaren una serie d' erra-
testipografiquesi ortografiques que aravoldria,
si m’ ho permeteu senyor director, esmenar. Aixi
ondiu«... s mésaFraga, Mequinensai Saidi...»
hauriadedir «... si mésno aFraga, Mequinen-
sai Saidi...», ondiu «...perd, em de mano...»,
hauria de dir «...perd, em demano...», i ondiu
«... no hi hafilolegs/filolegues meguinensans. ..»
hauriem d’ haver trobat «... no hi hafilolegs/filo-
logues mequinensans... ».

Estareu amb mi que aix0 no deixa de ser tres
nimietats que no mereixerien aquestanota, pero
lacronicafinalitzaamb unaerrataquefaqueno
s acabed entendre e sentit Gltim d’ aquell escrit.
Aixi on llegim «... sembla que des de I’ Optica
de la correcci6 poalitico-linglistica a I’ eslogan
Fraga, plena de vida li ha de correspondre

Lallioli no enganya

Ha, Ha, Ha,.— Amb tantes proves que es fan
darrerament, com escaners, ressonancies magne-
tiques, lasser, etc, i resultaque no en sabiem cap
per mesurar I’ angoixa, I’ estrés, ni I’ ansietat, fins
gue en descobrim unaquenofala: ladel’alio-
li que estalla, observada per Ramon Sistac. | si
en tot aixo influeixen cicles hormonals, adre-
nalina, endomorfines, fol liculina, i progestero-
na, vésasaber s aquest noi no sigui lacausade
molts alliolis tallats sent ell tan «afrodisiac.
Oh, i el fet de que es posi afer alioli, encarael
famés atractiu per moltes fémines, Ha, hal

No estarenyit ser delletresi fer dlioli i, segu-
rament que altres bons plats. De fet, €l titol de
laseuaseccid, «Tot ensenyant les dents» sugge-
reix, amb la seua propia ambivaléncia, les dues
COSES.

Josefina Motis

Fraga, plena de vida...». | esclar
aixo notésentit, el quehauriad’ ha-
ver dit és que «... sembla que des
del’ opticadelacorreccio politico-
lingligticaal’ eslogan Fraga, plena
devidali hade correspondre Fraga,
|lena devida», per afegir tot seguit
«no fos cas que a gun passavol ant
per la capital del Baix Cinca no
entengués |’ esl 0gan, perfectament
bilingue, que, en e fons, ha origi-
nat aguesta nota.»

Esteve Betria

Revista de'les

tempsdefranja@telefonica.net

marques catalanoparlants d'Aragé

SUBSCRIU-T'HI
978 85 15 21




LCESMOLET

4 EL MATARRANYA

Nam. 62. Gener de 2oo7ITEMPS DE FRANJA

Temps perdut?

He empreés, per fi, lalectura
deAlarecercadd tempsperdut.
Séd' antuvi que no completaré
totd cide doncsnoméstinc Pel
canté de Swann —{a primera
novella en traduccié molt
mallorquina d'en Vida Alco-
ver— i El temps retrobat, la
darrera He de confessar que,
després de les primeres 150
pagines, | obrase mfaunamica
feixuga. Llarguesfrasessubor-
dinades, descripcions minu-
cioses de sentiments no gaire
estimulants. Também'’ ésforga
diéd monques hi descriu, la
societat benestant delaFranca
defindsdd segleXIX, lessaues
preocupacions, CONverses i
meditacions. A més, per acabar-
ho d’ adobar, fapoc hevist una
pellicula -Roma, d’ Adolfo
Arigarain—on, un vell escrip-
tor, en saber que d seu gudant
estaintentant llegir Alarecher-
che... li diu que no perdi €
temps i que segueixi amb es
seus Hemingway | Audter. La
fraseem vacolpir, doncspreci-
sament els autors amb qui
gaudeixo son novel listes com
Atxaga, Coetzee, Auster, John
Irving 0 Jaume Cabré. Potser
emn manca, com escrivia a la
columna passada, la sensibili-
tat i la concentraci6 ddl lector
depoesa

De tota manera vull seguir.
Vull endinsar-meunamicamés
per lavila de Combray —quin
nom tan evocador!—, en els
personatges decadents i afec-
tats enlesdivagacionssensuds
del jove Proust. Al prestage
m'’ esperen altres Ilibres —an
McEwan, Philip Roth, Joseph
Roth, Cees Nooteboom,
E.PJones, Augter, Irving...—,
temptacionsirresigtibles, plaer
assegurat. Espero que, després
de larecerca, no em trobi que
he perdut & temps.

Carles Teres Belles

Un vinil de I'any 1977

M Lluis Roig

Aquest any, la Fira Interna-
cional del Disc de Barcelona
s'ha esdevingut, com |'any
passat, a Palau Sant Jordi.
Gairebé dos cents cinquanta
expositors-venedors hi han
posat a disposicié del public
milersi milersdediscsdevinil,
també CD's, perd menys. El
meu interés ha estat vers els
vinils, els vells acetats tan
maltractats, que servenlamusi-
ca per sempre en solcs enre-
gistrats a 33 1/3 revolucions.
Amb un bon plat, un brag equi-
librat sense ressonanciesi una
capsulade bobinamabil, no hi
ha CD que elsguanyi en musi-
calitat, realisme, espaiositat de
I’escena musical, calidesa i
emocié. Em vaig comprar dos
bonsvinilsdejazz, ddsanys58
i 61i unajoiadd folk america
«Asong will rise» de Peter, Paull
and Mery. Tots tres m’'han
pessigollgjat & cor amb estones
d emoci6 aflor de pell.

Ara anem a motiu princi-
pal d’ escriure aguesteslinies:
escorcollant entre el discs
d’unagran caixade cartré que
deia«VARIATS» vaig fer una
troballa que mai n’hagués
pensat. A lameitat delacaixa
emvaaparéixer alesmansun
disc del Tomas Bosque, el
primer quevatraurea mercat.
Maquinalment el vaig agafar i
el vaig pagar, recordava que
I"havia comprat en cassette
—suport practic per al’ Us, perd
mal nascut entermesde quali-
tat—quan vasortir, I'any 1977,

segons m’ assabento.

Lamateixatardadelatroba
Ila, ben escalfats els triodes de
I"amplificador, em disposa a
escoltar-lo i arecordar-lo; uns
minuts abans |’ havia mirat,
toquejat i llegit. Les cobertes
dels discs se semblen forga a
un llibre gran de pocs fulls,
emperd sén més sensuals. En
Tomas Bosguegosad'incloure
dos temes en catala—en catala
delaCodonyeradiu sotad titl
del tema—, també en la nota
escrita per José Juan Chicoén,
locutor de Radio Saragossadeia
«canta dos temas en chapure-
au, digamos mejor, en catalan
..». Lajove veu del Tomas,
cristal linai puraamb unsaguts
melodiosos, s hi transforma
sovint enfiblonadesal bell mig
de I’espai musical. Arropada
per un bon grup de musics de
Saragossa —guitarres classica i
acldtica, llallt, saxo, pianoi baix
€l éctric—, sona potent.

El Tomas s emportaa Sara-
gossalaseuavila(llochemde
dir) anb elscarrosi tractors, els
pinsi les oliveres, i en gran
companya, els homens i les
dones, vellsi jévens amb €s
seustreballsi les seuesreivin-
dicacions. Lescancons perden
la ingenuitat i s'acosten ala
dialectica. Els llauradors, en
arribar a Saragossa, donen la
maalstreballadorsdelesfabri-
quesi hi amunteguen les seves
reivindicacions.

Una cango evoca a Miguel
Herndndez, i enunaaltrase' ns
descobreix laseuamilitanciaen
aguellstemps: «Comisionesde
los frutos,/asambleas de los
brazos,/formas de la liber-
tad/que se necesitan tanto.»
«Cuando setiene conciencia/de
vivir sempre explotados,/no se
puede estar contento/ni cantar
alegres cantos».

Canta a xiquet empresonat
per haver llegit per teléfonala
policia uns versets que el
mateix haviaescrit. | desdela
mancade llibertat i delainse-
guretat del treball del camp,

diu:«Ni canto lo que jo quie-
ro,/ni puedo regar latierra,/ni
tampoco sedecierto/s vende-
ré la cosechan.

| ens diu en catala de la
Codonyera «A golps crei-
xem»:/«Poc apoc/davant d’ un
temps/pesat i brut,/davant
d’ uns dies llargs,/anirem
[luny./Poc a poc/davant de
boira pretali ciarg ben fret/...
...... /aplegarem contens/tenim
molt treball fet».

| ens demana amb veu
engrescadora, desdelsregistres
més aguts fins els greus:
«Hauriem detallar delsarbres
bong/les rames seques/que no
donen fruit ni flors».

Canta als que deixaren la
terra per obligacid i crida als
que resten encara al lloc:
«Escribid a vuestros primos/
gue estan viviendo tan
lejos,/contadles que todavia
/siguen los soplos del cier-
zo».«ALTO de nieve
Aragon./MEDIO de la gran
ciudad./BAJO dela soledad/de
las minas del carbony.

Més poesiadelshomensi la
brema: «Pisa fuerte/rompe el
grano/del racimo negro y
verdel»

Totesles poesiesesfan cangd
amb bona musica i ritme,
simplicitat i encant; Ilur resul-
tat és: I’endinsament amb
tendresa vers € sentiment de
tots aguells que les escolten.

Graciesa Tomas, a punteig
d’una guitarra i a les seues
cangonsvaig passar mitjatarda
de dissabte ben felic, després
m’ arribaren unes ganes irre-
frenables d' escriure.

Desd' aguestes|iniesanimo
al Tomas Bosque a que pens
en la possibilitat d’ unaedicié
en CD delsseusdosLPqueva
publicar. Algunaproductorade
musica actual o distribuidora,
hereva dels fons de I’ antiga
productora, hauraconservat les
cintes originals dels enregis-
traments. Mésd' unamicl’ gu-
daria en la tasca de recerca i
posada a punt.
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Pessehres
I tradicions

Lo costum d’instal-lar
pessebres a Nadal ve de fa
uns tres cents anys a Regne
de Napols, allavorens gover-
nat pels Borbons. Durant 1o
segle XVIII ala ciutat de
Napols|os pessebristes cons-
tituien una comunitat
nombrosa i important esta-
blerta a barri del Vico dei
figurari. Lo seu estil era
excessiu i superabundant.
Carles |11, que primer va ser
rei de Napols, en vindre a
regnar a Espanyavaimportar
lamoda pessebrista, que enca-
racontinuai que ha passat a
ser distintiva dels paisos
mediterranisdetradici6 cato-
lica, per contrast amb los
protestantsdel’ arbrei e Pare
Noel dels cérvolsi € trineu.

Hi haciutats que estos dies
celebren fires artesanes al
voltant del’ art de lesfigures
«betlemistes». Delamateixa
manera, a les nostres cases
coexistixen sovint |I’arbre
nordic i les figuretes, moltes
voltes mogudes pels xiquets
delafamilia. No vaig dubtar
mai quan jo les movia de la
presenciaal mateix temps del
desert de serrill i delaneu de
farinasobrelespameres, com
tampoc me vaig questionar
lo contrast entre les pellisses
dels pastors i € xiquet mig
despullat a bressol a qui li
anaven adur regals.

En lo meu cas eren Ses
Majestatsd’ Orient, sense cap
dubte, los magics portadorsde
regals. Per desgracia, nome'n
vaarribar mai ni un del tronc
de Nadal, «que caga torrons
i pixavi blanc», com recor-
denlosmeus paresdelaseua
infancia, pero tampoc, enca-
ra, del «modern» Pare Noel.
Ja se sap, les tradicions
naixen, evolucionen i també
moren, atiades per campanyes
publicitaries que no patixen
massa per supervivencies ni
procedeéncies.

Maria Dolores Gimeno

Les escales, tema central d’una
exposicio a I’Antiga Fabrica Noguera

M Ricard Solana

La Galeria Antiga Fabrica
Noguera de Beseit acull des
del dia 25 de novembre I’ ex-
posicié ESCALES, queaplega
I’ obrade quatre artistesentorn
d’ aquest element.

Tot i queen principi s havia
de clausurar afinals d'any, es
podra visitar encara els caps
de setmanadels mesos de gener
i febrer.

Esta exposicié se centra
entorn del temade les escales,
present d'unaformao unaaltra
en totes les peces exposades.
L es obres presentades son, en
generd, deformat petit i mitja,
encara que també hi trobem
alguna peca de format gran.
Lesfotografiesrealitzades per
Monique Vanrossum son imat-
gesdelacomarcaamb € tema
central de les escales enfocat
desdediferents puntsdevista.
Roser Oter i M2 Teresa Balta-
sar presenten obraconjuntaque
combinala ceramicaamb la
pinturai €l dibuix basadaenun
poemade Roser Guasch. Perd
també hi trobem una série de
peces ceramiques realitzades
exclusivament per Roser Oter.
GemaNoguerapresentaobres
de formats variats i técniques
diverses sobrelesescalesdtilit-

zant aquest element com
motiu central de les seues
obres.

L’ exposicid en queparticipen
Monique Vanrossum, (foto-
grafia), Roser Oter (cerami-
ca), Gema Noguera (Pintura)
i MariaTeresaBaltasar (Pintu-
ra) va sorgir d'una exposicio
anterior que van realitzar, €l
mes de maig del 2006, Roser
Oter i Maria Teresa Baltasar
enl'estudi-galeria propietat de
la ceramista alalocalitat de
SantaOlivaa Penedes basant-
se en un poema de Roser
Guasch

La idea de portar aquesta
exposicid a la galeria Antiga
FabricaNoguera, de Beseit, va
plantgjar la possibilitat d'am-
pliar-laamb la participacié de
Monique Vanrossumi de Gema
Noguera, jaque |'espai reque-
rialapresentacié de més obres.

La idea d'oferir un tema en
concret sobred qual trebdlar, és
un repte molt abellidor per a
qualsevol artista, i més quan
sap que la seua obra hade ser
presentadajunt amb obres d'al-
tresartigessobred mateix tema.

El tema de les escales plas-
ticament dénamolt dejoc. Es
untemaque permet lareflexio,

ja que la propia vida d'una
persona és un constant pujar i
baixar per determinades expe-
riencies que ensfan prendreun
cami o un altre, aconseguir unes
fites, haver detornar a princi-
pi detot, 0 Ssmplement quedar-
nos estancats en “un esgrag”.

Podeem dir que la presenta-
ci6 conjunta de les obres
d'aquestes quatre artistes ha
sorprés molt el public que ha
visitat I'exposicié, jaqueapesar
que cadaunad’ elles hatractat
el tema central de les escales
des d'un punt de vista total-
ment personal i independent,
(excepte en €l cas de Roser
Oter i Maria Teresa Baltasar
gue han col laborat en laredlit-
zaci6 d'agunes peces conjun-
tes basades en un poema de
Roser Guasch), €l conjunt del
muntatge ofereix una gran
unitat estéticapel quefaaplan-
tejament i realitzacid de les
obres.

Degut a I’ éxit d’ aquesta
exposicié tant de pablic com
de satisfaccié per part de les
artistesque hi han participat, la
gaeriadeBesait, esplantgjara
en un futur organitzar altres
exposicions col-lectives al
voltant d'un tema central.
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Sons del Matarranya.

La musica també és cultura

B Marc Marti Badia

Sons@Matarranya

ik % concrs o s g Ml
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A finals d abril d’enguany
I’ Associaci6 Cultural del
Matarranya vadecidir encetar
una campanya per a promo-
cionar, per un costat, la utilit-
zaci6 delanostrallenguaentre
les formacions musicals del
Matarranya; i, per un atre, ales
multiples agrupacions musi-
cals que existeixen dins la
nostra comarca, i que moltes
voltes, tot i que fan una gran
labor cultural, cap entitat téen
compte. D’ aguesta manera va
sorgir el projecte SONS del
MATARRANYA que es va
estructurar en dos granslinies
d actuacio.

Per unabanda, esvaacordar
organitzar un ciclede concerts
(SONSDEL MATARRANYA
| Ciclede Concertsdelesmusi-
ques del Matarranya) en que
participaran quasi tots aquells
grups i solistes del Matarran-
yaquesinclouenal disc,amés
d dtresartistesdelsterritorisde
I"antiga Corona d’ Arago.

Desprésde considerar diver-
Ses opcions per a estructurar
el cicle de concerts, I’ Asso-
ciaci6 Cultural del Matarranya
i lasdlaLaBarraca(Queretes)

van decidir concentrar
lamajoriade concerts
en aguest espai, tot i
qgue hi ha alguns
concertsqueesfanen
altres llocs per la
inssténciadediverses
associacionsculturals
de la zona. També es
vadecidir qued cicle
comencaria el 2 de
desembre del 2006 i
s'acabaria el 31 de
mar¢ del 2007, de tal
manera que €l joves
de la zona tinguessen
la possibilitat de
gaudir de concerts
durant tot I’ hivern,
eépoca amb poques
activitats ales zones rurals.

D’dtrabanda, esvadecidir
publicar un disc recopilatori
de totes les formacions musi-
cals del Matarranya (SONS
del MATARRANYA | Reco-
pilatori de les MUsiques del
Matarranya), les vinculades
directament alacomarca, i les
gue volgueren enregistrar una
cancg6 en la nostra llengua i
que ferareferéncia al Matar-
ranyao alaFranja

El disc inclouracancons de

totes aquelles formacions o
autors que compleixen les
caracteristiques especificades
per I’ Associacio Cultura del
Matarranya(lacangd hade ser
inedita, en catalai el grup ha
d’estar vinculat amb el Mata-
rranya), i que han volgut parti-
cipar en el projecte.

Ja hi ha més de vint grups
gue n'han confirmat la seua
participacio, si bé, encara no
s'ha tancat la llista definitiva
d autors o formacions que hi
aportaran un tema. L'interés
mostrat per molts musics ha
fet que & projecte duplique €l
Seu espai i es convertisca en
un doble CD, de tal manera
gueen undisc s'inclouran totes
les formacions enmarcables
dins!’ etiquetade Rock, i al’al-
tre, podrem trobar altresmasi-
gues com €l folk, e jazz, la
musica de cantautor, la misi-
catradicional, o finsi tot la
musicaclassica. D’acord amb
lafinalitat de promocionar la
culturaa Matarranya, totsels
grupsenregistraran les cangons
entre |’ octubre del 2006 i €l
mar¢ del 2007 asEstudisAlea
toria de Rafels i € técnic de
gravacio sera Jean-Pierre

ASCUMA ORGANITZA UN CICLE DE CINEMA
EN CATALA PER ALS MES MENUTS

Madagascar, Robots i Shrek 2 son alguns ddl titols que es
projectaran a diversos pobles del Matarranyadinsdel | Cicle
de Cinema per a Xiquets Organitzat per I’ Ascuma.

L’ Associacio Cultural del Matarranya (ASCUMA) vaobser-
var fatemps la necessitat de realitzar activitats per tots tipus
de public, d' aquesta manera a partir d’ enguany I’ entitat
comengara a organitzar tot tipus d’ activitats culturals pels
pobles del Matarranya per fomentar I’ activitat cultural.

L es primeres activitats planificades dins amb agquest finali-
tat son Sons del MatarranyXiquets. Aquest rader fara que des
del dia8 de desembrefinsal 1 de gener els xiquets del Mata-
rranya puguin gaudir de diversos titols d’animacio a's seus

pobles.

Guitard. A més el disc sera
masteritzat aL osLargos Trinos
(Queretes). Aquest recopilato-
ri eixira a carrer la Setmana
Santadel 2007 i se' nfaran més
de 1.500 copies, delesqualsla
majoriaes distribuira gratuita-
ment al's socisde I’ Associacio
Cultural del Matarranya
(ASCUMA), ales principals
radiosi alsprincipasmitjansde
comunicacié del’ Estat; distri-
buint-se les sobrants de mane-
rano comercial.

A hores d’ara, ja han enre-
gistrat cancons per a aquest
disc moltes formacionsi dins
el cicle de concerts ja s han
celebrat els primers cinc
concerts. Aquests van omplir
La Barraca (Queretes) i Lo
Club (LaCodonyera) de joves
guevan gaudir delamusicaen
directe de TRANCE,
COMMANDO RAMONE,
PABLOLIQUIDO, TRESEN
UN SOFA, MOON HOT
CLUB i NEGOCIO DE
CUERVOS. Esvareivindicar
guelamusicade quaseval estil
també es cultura i per tant
hauriadetenir méssuport deles
institucions; i es va demostrar
gue lamusicaen directe enca-
raté vidaalanostra comarca.

Sens dubte I’ exit que esta
tenint aquesta iniciativa entre
elsjoves delanostra comarca
i el resso mediatic a nivell
d Aragbi de Catdlunyagjudara
guelesingtitucions, de qual se-
vol tipus, tinguen mésen comp-
telamusicaal’hora de donar
suport alacultura.

Us convidem a tots que
vingueu a's proxims concerts.

A lapagina web www.ascu-
ma.org / www.sonsdelmata-
rranya.tk podreu trobar fotos
dels concerts, entrevistes als
grups participants, i molta
més informacié.
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Entrevista a Rosanna Bagué, de I’Associaciéo PROPIT, pro lactancia materna del Baix Cinca

«Moltes mares no poden ensenyar a alletar a les seues
filles perqué elles mateixes no han donat mai el pit»

H Carme Messeguer

Entrevistem la Rosanna
Bagué, promotora de
PROPIT, dinamitzadora de
la Biblioteca infantil «Gian-
ni Rodari» de Fraga i mare
per partida doble

Pregunta. Rosanna, comva
sorgir laidea de crear aquesta
associacio?

Resposta. Al setembre de
2004, lo meu segon fill tenia
dos mesos. Juntament en una
amiga que tenia una xigqueta
delamateixaedat vam decidir
fer una crida a les mares que
com nosaltres havien parit
aquell estiu. De principi, no
mOos vam centrar Unicament en
lotemadel’ alletament matern,
voliem donar cabuda a totes
les mares que volguessen
compartir les seues experien-
ciesi consultar en altresdones
dubtes o temors. | vam
comengar a quedar un cami a
la setmana en una cafeteria
Aixi vam estar uns quants
mesos, finsque parlant en I’ At-
sun Beltran, psicologa dels
Serveis Socials, mosvan deixar
I"Espai Familiar, un lloc habi-
litat per aquest organismedela
Comarca del Baix Cinca, on
vam estar un parell de mesos
i, per ultim, des de I’ abril de
2005 mos reunim lo dimecres
al maiti ala Biblioteca Infan-
til «Gianni Rodari» (lo regi-
dor de Culturadel’ Ajuntament
deFragamosvafacilitar aques-
tapossibilitat). Desprésd’ acon-
seguir un lloc fix per a les
nostres reunions, vam decidir
buscar un nom per a nostre
grup i donar-lo a conéixer.
Naixia aixi lo primer grup de
suport a la lactancia materna
del Baix Cinca: PROPIT.

P. Quinsobjectiususimpul-
sen?

R. De bon comengament,
com hedit abans, no mosvam

centrar Unicament en
I’ aletament matern,
perd apoc apoc esva
fer unaselecci6 natu-
ral entrelesassistents
perque les integrants
del grup érem mares
que alletavem los
nostresfillsi basica-
ment parlavem de
guestions relaciona-
des en I’alletament
matern. Jo, que havia
tingut una lactancia
exitosa en ma filla,
volia compartir la
meuaexperiencia, les
coses que havia anat
aprenent i ajudar a
altres mares que també
volguessen alletar. Perqué
desgraciadament s ha produit
unarupturageneracional, ésa
dir, que les mares no poden
ensenyar a aletar ales seues
fillesperqué elles mateixesno
han donat mai lo pit. | és asti
on los grups de mares tenen
un paper important. Hi hamoalts
grupsper tot I’ estat, i forad' Es-
panya és ben habitual trobar-
los.

P. Teniu & suport de profes-
sionals?

R. Hem tingut la sort, des
de bon principi, de comptar
sempre en |o recolzament del
personal sanitari del Centrede
Salut de Fraga, molt
compromeés amb o tema de
I’ alletament. Tant és aixi que
mos van demanar gque un cop
a meslesreunionslesféssem
alii mosvan cedir unlloc on
portar-lesaterme. Aixo ésreal-
ment important perqué mos
permet comptar en assessora-
ment médic semprequemosfa
fata

P. Es tracta d’una associa-
ci6 oberta a tothom?

R. PROPIT ésun grup obert,
ésadir quepot vindre unamare

en un problemaconcret, fer la
seva consultai no tornar més;
0 pot vindre en regularitat i
participar més activament
gjudant altresmaresenlaseua

I 2

«Alletar, tot i ser
una cosa natural,
no sempre és facil.»

experiénciai enlosseusconei-
xements. Generalment, i per
guestions de feina, moltes
mares no poden vindre tant
comvoldrieni s han de confor-
mar en lessetmanesddl permis
maternal.

P. Pero, esta en crisi la
lactancia materna?

R. Alletar, tot i ser unacosa
natural, no sempre ésfacil. Per
aixo creem que és important
comptar en les aportacions
d atresmaresi tenir unlloc per
trobar-nosi parlar. Hi hatambé
molt desconeixement & voltant
del temadelalactanciai molts
falsos mites que lafan encara
meés dificil. Nosaltres volem
afavorir que les mares que
vulguen donar 1o pit ho puguen

Dones de I'Associacié pro lactancia materna del Baix Cinca

fer. Tenim I’ experiéncia de ser
mares que han donat lo pit,
formacio através de cursosespe
cificsdelactanciai | assessora-
ment del’ equip de pediatresdel
Centre de Salut de Fraga.

P. Comvaloreu latascaque
heu fet finsarai quins projec-
tes de futur teniu?

R. Portem ja dos anys de
tascai hem d'agrair |o suport
delaRegidoriade Culturai en
concret delaBibliotecaPibli-
ca de Fraga, que mos permet
tindre accés no solament a un
local per fer lesreunions, sind
també disposar d’una biblio-
grafia important sobre temes
de lactancia en particular i de
crianca en general.

En estos dos anys de feina
han passat mares de Fraga i
d’ altres pobles de la comarca,
han vingut mares procedents
d atrespaisos, i estem obertes
atotes les dones que vulguen
trobar-se amb altres que estan
enlamateixasituacio quedles,
resoldre dubtes, problemes o
simplement compartir una
experiencia tan emocionant
pero també tan duracom lade
criar un fill.
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Identitats

Aquest any 2006, hem
tingut I’ oportunitat, alguns,
dellegir un recull detreballs
al’entorn delaidentitat, o de
lesldentitats, queésd titol del
[libre. Salvador Cardus
—socioleg— Rafael Castello,
Lluis Garcia Sevillai Ferran
Suay, desde Valéncia, Ferran
Séez, professor aBarcelonai
fill de La Granja d Escarp,
Gemma Sanginés, bascocata
lana, i Quim Gibert, fragati
d’adopcié i devocié, aporten
unavisio sociologicai també
psicologicadel fet identitari en
les societats que anomenen
minoritzades. Suposen un bon
punt de partidaper aladiscus-
si6 sobrequi som, cada, com
aindividusi comacol lectiu,
o millor, col-lectius.

També hem tingut I’ opor-
tunitat d’assistir a represen-
tacions diverses sobre el fet
identitari, comigques aestones
i també amb un punt de
dramatisme que, per fortuna,
no arriben alatragédia.

Mentrestant, alguns urbi-
latérics —amb el permis de
I’ amic Espluga—, hem decidit
combatre les forces unifor-
madores, les del: o blanc o
negre, lesdel papai vi vi, les
gue ens obliguen a definir-
nosd’ unadeterminadamane-
ra, com s nNo poguéssem viure
foradel diccionari.

Per aix0, es vafer plblica
unadeclaraci6 sobre elsbéns
de la Franja que no ha agra-
dat ni acatxirulos ni abarre-
tines, i S estan preparant acti-
vitats que tenen un tuf de
supressi6 de fronteres absur-
des que només seran benvin-
gudes per aquells que, farts
d’ haver de triar, ens reafir-
mem en el que som: d aqui i
d' alla Gent de Franja.

Susanna Barquin

Joaquim Salleras, cum laude

M D. Torrent

El passat 17 de novembre, a
lasalagran delanova Facultat
d Historia de la Universitat de
Barcelona, I’ historiador fragati
Joaquim Sdllerasvallegir lates
doctoral en qué ha estat treba-

llant esdltimstemps. Es
tracta d' un estudi
exhaudtiu sobrelaBaro-
nia de Fraga durant s
segles XIV i XV, i les
raons gque van motivar
la progressiva vincula-
cié al’Aragd d aquesta
zona que, fins a 1379,
any del’ acceptacid dela
seua preséncia a les
CortsAragoneses, depe-
nia de I’administracio
catalana, i delavegueria
de Lleida en totes les
guestions o causes judi-
cidsquepassavenal’ es-
querradel Cinca. Sale-
ras fuig de condicionaments i
prejudicisal” horad’ enfrontar-
seaunaépocacrucid enlavida
delaRiberadd Cinca: ni lallen-
guani laidentitat nacional van
tenir res aveure en es succes

sosd’ aquella época. Al contra
ri, els interessos economics
—fiscals, podriem aventurar—van
estar a darrere delesdecisions
que van prendre les autoritats
del’ época

Aquest historiador, aprofita
I”endinsament en I’ estudi per
descriure detalladament la
disposicio urbanisticade Fraga
i elsmovimentsdemograficsde
|a poblacio.

Lates de Salleras varebre
la maxima puntuacié i els
honors d’'un cumlaude. No hi
ha dubte que aguest treball és
de gran interés per as histo-
riadorsd' Arag6 i Catalunya, i
especialment per als habitants
de lanostra comarca.

Joagquim Sallerasésautor de
diversostreballsi estudishisto-
rics sobre Fraga i la comarca
del Baix Cinca.

L'any de
Fraga a la
Xina

M D. Torrent

Si e 2007 és|’any d' Espa-
nya a Xina, tal com anuncien
| es administracions competents,
el que acaba, el 2006, ha estat,
sense dubtes, I'any de Fragaa
laXina

Primer vaser I artistafraga-
tina Divina Sabaté, que va
exposar unaseleccio d obresa
laciutat de Quanzhou durant €l
mes d’ abril, dintre del Global
Art Meeting, i sota el lema
Trobada entre artistes de conti-
nents diferents. A partir d’un
acord amb la Universitat de
Belles Arts de Xiamen, la
mateixa seleccid de pintures
vaviatjar al setembreaXangai.

Despréshaestat laRondalla
Fragatina, que va ser convida-
daaparticipar a 5th. Shanghai
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Baoshan International Folk
Arts Festival, celebrat a
Xangai també, durant elsdies
15 a 22 d' octubre.

Dos ocasions de projectar
internacionalment els nostres

valors culturals, en dos
vessants ben diferents; una
d'innovadorai unaatrademés
tradiciondl. Entot cas, Fragaha
tingut sabor asiatic en aquest
any que acaba.
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Ecologistes en Acci6 demana a I'ajuntament de Fraga que
cessi en la seva oposicio al Parc Natural dels Monegres

H Redaccid

Davant la postura d’' oposi-
ci6 que ha mostrat I’ ajunta-
ment fragati d projectede Parc
Natural dels Monegres,
contemplat al PORN deMone-
gres Sud, EcologistesenAccié
ha sol licitat a aquest gjunta-
ment que deixi de posar impe-
dimentsalainclusié en aguest
parc, que ja esta projectat, de
les 353 hectarees de terreny
fragati que estan previstes
incloure a la zona a protegir,
superficie que no arriba ni al
0’8 % del terme municipal.

Ecol ogistes en Accié consi-
deraque, en el context decrisi

canvi climétic que amenaca
tots els ecosistemes, la politi-
caseguidapel consistori fraga
ti posaen perill laconservacid
delabiodiversitat presenten e
territori fragati i es contradiu
frontalment amb les preten-
sionsde sostenibilitat i conser-
vacio que figuren al’ Agenda
21, programa en el qual se
suposaquel’ guntament fraga
ti esta participant.

Per tot aixo, I’ associacio
ecologista demana al’ gjunta-
ment de Fraga que es repensi
la seva postura d’oposicio al
Parc i que prevalgui I’interes

Paisatge ciels Monegres

comu per preservar el patri-
moni natural enfront de qual-

ecologica generalitzada que
pateix lanatura, agreujada pel

sevol atre tipus d'interessos

ecosistemes esteparisd agues-

que puguin posar en perill els

tazona dels Monegres.
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_ ESTAMPES RIBERENQUES

| ara, les aigiies
«hotonudes»
H Marta Canales

Al BOP del 14 de desembre es recull la peticio de I’ gjunta-
ment de Fragaala CHE de condicionar €l cursdel riu Cinca, a
[larg del seu pas pel casc urba, en un canal d'aiglies braves. La
peticié formal és aquesta, signada a 29 de novembre.

Tants mesos d’ argumentar en pro delaseguretat. Tantesplata-
formes esmorteides, amb gent que hi entrai que hi surt com si
res, en nom de la neteja «seguram. | lafi, i com afi, arasurt un
aquapark. Aixo si, les aiglies seran braves, perd que molt braves.
Alguns, finsi tot, comentaven que aigiies amb més malallet no
sen hauranvist mai...

Aquest projecte té una subvencid, vertebrada en un conveni
de col -laboraci6 entre € govern autonomic i ladiputacié provin-
cial, amb una quantiatotal de sis milions, tot aixo inclos dintre
del conjunt d’ actuacions que esfaran a voltant de |’ Expo 2008
de Saragossa. Segons el president de la Diputacié d’ Osca, per
fidelitzar i consolidar recursos turistics. A banda dels milions
esmentats, que suposen un 80% del cost total, |, ajuntament
fragati n’ ha pressupostat 1,2 milions més en una partida desti-
nada a aguest projecte. Arafem lalecturareal per a's que enca
ratraduim apessetes: |’ gjuntament de Fraga es gastara en aques-
tainiciativa «aguosa» 200 milions de pessetes.

Durant € mesde desembre hellegit en a guns mitjans de comu-
nicacié que el projecte recollia «la neteja, embelliment i cons-
truccié d'un canal d' aigliesbravesal tram fragati del riu Cinca».
Tot aix0 esta embolicat amb un paper de regal atractiu i llam-
pant, molt vendible. Perd quan és |’ associacio | ntersectorial qui

ha de demanar ala CHE que, ja que es posen atocar € curs del
riu, ampliin el «colls d’ ampolla», res no és en nom de la sequ-
retat. Lapropostadels empresarislocalsvaser I'ampliacié dels
punts on el cabal d’'aigua és perillosament menor o bé, que
augmenti I’ alcada del mur de contenci, juntament amb un nou
protocol d'actuaci6 en cas d’ emergencies. Estem de sort: la
CHE diu que podria ser assumible — que no assumida—. Bé, on
volia anar és que cada dia passo pel riu, que me'l miro i que
m'’ agrada salvatge, propi. Ningu vol tornar aviure el 1982 pero
amb aguesta actuacio no es garantitza que no es repeteixi. Es
evident que lavegetaci6 incontrolada és un problemaen cas de
riuades perd arrasar amb tot no semblalasolucié. El que si que
sabem tots, graciesagent queen sap i que se' n preocupa, ésque
un delsgransinconvenientsdel nostretram deriu éslarellevan-
ciadel procés de sedimentacié acumulativa que pateix. Aixo si
afectaala seguretat. Tenen solucid a aguest «petit» detall?

Hi haunacosaclara, i és que aquest tema és complex, pero
crec que hi ha dos vessants clars al’ hora de tractar-1o: explota-
Cci6 o seguretat. Ni Fraga és Sort, ni el nostreriu és el Noguera
Pallaresa. Hi puc pujar de peus.

| si I'aposta és |’ explotacié econdomica d’ aguest recurs natu-
ral, ¢sera parada obligada per a les piragiies la central térmica
de Meguinensa o laincineradora de la Granja? Ara que, tenint
en compte que |’ aigua que baixava de Saidi estava tan «depu-
rada», vés a saber ...

Una bona noticia per ala gent imaginativa: €l pressupost de
I"gjuntament de I’any vinent proposa una partida de 18.000
euros per convocar un concurs d’ideesi encarregar laredaccio
d’ un projecte de passarel -lade vianants sobre el riu Cinca. Aixo
si, haureu de tenir clar que potser a sotade la vostra passarel -la
no hi trobareu zonesverdesi quehi circularan piragliesamb excés
develocitat... bé, com qualseval carrer de Fraga.
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Entrevista a Los Draps

«S0mM un grup compromes i la claredat

Lo primer disc de Los
Draps certifica el bon
moment del rock cantat en
catala desde la Franja. Este
grup de Pena-roja s' obri
cami en & panoramamusical
aragonés i catala amb una
musica enérgica d’arrels
punk barrejada amb tocs
folk i unes lletres compro-
mesesi directes. No mosfareu
callar! éslamillor prova de
la vitalitat que destil-la esta
colladejévensmuasicsmatar -
ranyencs.

Pregunta. Lo darrer e-mail
de LOS DRAPS anunciava e
seu «adéu». Es un adéu defi-
nitiu?

Resposta. LOSDRAPS mos
vam veure obligats a deixar
los escenaris durant lo mes de
juliol degut aladelicada salut
d'un delscomponents. Descan-
sar eranecessari, i qué menys
gue aprofitar unes vacances
per a tots los musics! Adéu
definitiu? No! L’ adéu ha estat
un acomiadament temporal. A
partir del mes d’agost, LOS
DRAPS hem tornat as esce-

naris. Arribarad diaquedexa
rem detocar, pero finsquearri-
beaquell dia, volem fer parlar
i fer presenciaamolts pobles,
escenarisi concerts.

P. D’on sou, on viviu, com
VOS organitzeu per assgjar? |
per enregistrar el disc, com ho
heu fet?

R. LOS DRAPS hem estat
un grup resident des dels seus
origens a Pena-roja, tot i que
ara compta també amb un
component de Massalié. Aixi
pero, los musics estem vivint
a diferents llocs d’Arago i
Catalunya, laqual cosacondi-
ciona €l poc temps que tenim
per assgjar. Segurament, esteés
lo gran problema que tenen
LOS DRAPS, lo poc temps
que dediquem als assajos.
Quan gravarem lo disc, per
exemple, mos ho haguérem
d'enginyar molt bé per anar de
forma continua a Saragossa,
ja que érem molt conscients
delsproblemes que hi suposa-
va. Tot i aix0, no tenim cap
intencié deviuredelamsica,
i si fem aix0 és perqué ens
agradatocar i conéixer gent de

tot arreu.

P. D’on vénen les vostres
influéncies musicals?

R. LOS DRAPS som set
musics. Aixo generaun ventall
molt gran d'influéncies musi-
cals que van des de Negu
Gorriak, Obrint Pas, Habeas
Corpus, Rage Againts The
Machine, La Fuga, El Ultimo
keZierre, Mdllacan o LaGossa
Sorda, passant a d'altres de
més curiosos amb la nostra
musica com son The Doors,
Deep Purple, Chemica Brot-
hers o The Prodigy. Un misic
ha d’ escoltar de tot un poc. |
aix0 éslo quefem natres, escol-
tem de tot i ens alimentem de
molta varietat musical.

P. Com definiu lo vostre
estil? Us considereu hereus
d’ aquell moviment anomenat
rock radical basc?

R. Laveritat ésque mai mos
hem posat apensar quinésl’es-
til que predomina en la musi-
cadraps, pero semprequealgu
mos pregunta qué fem, respo-
nem punk-core amb dolcaina.
Defet, LOS DRAPS escoltem
molta musica. D’aqui que li

donem molta importancia a
fundadorsdel rock radical basc
com ara Kortatu, Eskorbuto,
LaPollaRécords, MCD, Sozie-
dad Alkoholika, Negu Gorriak,
Barricada o Etsaiak, i de més
actuals com Kuraia, Berri
Txarrak, Su Ta Gar 0 Koma,
tant per lamusicaquefan com
pel missatge compromes i
directe que transmeten. Qual-
sevol music rocker de I’ estat
espanyol ha de saber que a
Euskal Herriaesfamolt bona
musica. Natres ho sabem. Aixi
perd, LOS DRAPS no podem
parlar d' hereusde ningl. Escol-
tem tantamisicai tan variada
quearaper ara, 0 N0 MOS asso-
ciem amb ningll 0 Mos asso-
ciem amb tothom.

P. També incorporeu les
gaitesalavostramisica. Voleu
introduir aixi un toc folk? En
gué mesura us influeix el
folklore de lavostraterra?

R. Unadelespeculiaritatsde
lamusicadraps éslaincorpo-
racié d'un instrument tradi-
cional com ésladolcaina. Perd
aixo no justifica donar-li un
toc folk a grup, sin6 donar-li
molta més contundéncia. La
dolcaina té molta forca i per
aixo jugaun paper molt impor-
tant ala musica draps. L' apa-
ricié del’instrument en canvi,
va ser gracies a la musica
folklorica de la nostra terra,
rememorant |es cangons popu-
lars de tabal i dol¢aina del
Matarranya, aixi com també
musics miticsdel territori com
lo gaiter de Sorita. Som de
poble, i aixo fa que la cultura
popular del Matarranya
influencie gran part delanostra
vida.

P. Quinaimportanciadoneu
ales lletres en el conjunt del
vostre treball?

R. Les lletres son una part
molt important de les nostres
cancons. Tot i que a I'edicié
del primer disc no tinguérem
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del nostre missatge és

temps de repassar-les totes,
moltes lletres que tenim ala
butxaca les estem arreglant
continuament. Es molt impor-
tant dir les cosesde lamillor
manera possible i que trans-
meten allo que realment
sents. Som un grup
compromes, i per tant, la
claredat del nostre missatge
és molt important en el
conjunt de la nostra musica.

P. Per que heu optat per unes
[letres tan compromeses i tan
directes?

R. Lamusicano deixade ser
un mitja de difusié de missat-
ges. A més, saps que lamusi-
cano téfronteres, que pot arri-
bar a tothom. Amb la musica
draps transmetem allo que
pensem amb la intencié que
arribeatothom. Leslletresson
compromeses perque natres
som compromesosamb tot alo
gue envoltalo nostre territori.
| per aix0 considerem que les
nostres|letres son unaformade
dendncia de totes aquelles
injusticies socialsque ensafec-
ten anatresi a nostre entorn.

P. En les vostres lletres
mostreu una actitud revolu-
cionariai unadelescangonses
titulaRevolucio. Creieu quehi
ha arguments avui en dia al
Matarranya per a ser revolu-
cionaris? No teniu por de que
vos acusen d'ingenuitat?

R. Qualsevol persona que
estiga subjecta a conformis-
me esta acabada. Es dificil
canviar lescoses, per0 canviar-
les des del silenci és impossi-
ble. Tothom ha d'exigir més
d dloquehi haestablert. D' es-
ta manera, hi ha molts aspec-
tesdelanostraexisténciasocia
gue necessiten d’ un canvi revo-
lucionari. Lasituacié delallen-
gua catalana a Aragd n'és un
exemple. El Govern d’' Arago
no faresamb el tractament de
les llenglies minoritzades del
territori, i s ho fa, per amal.

L’ aragonési el catalahan estat
deixadesdelamadeDéy, i s
no fos per |’ associacionisme i
pels col lectius que lluiten pel
manteniment de la riquesa
cultural de les nostres terres,
actualment no tindriem cap
punt d’eixida. Mos fa molta
gracia I’ actitud del senyor
Marcdino Iglesias quan parla
delsbénsdelaFranja atacala
Generalitat de Catalunya amb
paraulescom lad espoli deles
obres de la Franja, quan als
veins de la Franja se'ns esta
espoliant des de fa molts anys
delanostraexisténciacultural
i linglistica, que no és altra
gue la llengua catalana. A
I’ Aragd és necessari un canvi,
un canvi que ha de comencar
amb latoleranciadelsmateixos
veins de la Franja.

I
«Desideri Lombarte

ha estat un referent
molt important per a
Los Draps. Va estar

un escriptor
transgressor amb la
societat matarranyenca
de la seua epoca»

P. En les vostres actuacions
per I’ Aragd, com reacciona €l
public quan reivindiqueu la
unitat de lallengua catalana o
denuncieu laseuamarginacio?

R. LOSDRAPSmosmovem
per un espai forcareduit. Tot i
gue hem tocat a molts llocs
d’Arago, la gent que va als
nostres concerts sap qui som i
quin punt de vistatenim. Les
opinions sén molt variadesi hi
hamoltagent que estaen contra
del nostre missatge. Perd també
estem forca sorpresos pel
suport que se'ns ha donat de
diversos col-lectius de Sara-
gossa. De fet, rebem un fort

molt important»

suport d’aguells col-lectius i
persones que senten unamargi-
nacio linguigticainternacom és
lanostra: ésel casdels arago-
nesos de parla aragonesa. A
meés, un pas molt important
gue s ha donat des de Sara-
gossa ha estat engegar un
moviment musical unitari per
lalluita de I’ oficidlitat de les
tres llengues d’ Arago.
D’ aguestamanera, Los Draps,
Praui Gen estem fent unagira
per sales i concerts amb la
intencié que € nostre missat-
gearribemolt méslluny i amb
molta més forca del que ha
arribat fins ara.

P. Al vostre disc No mos
fareu callar! hi ha diverses
referénciesaDesideri Lombar-
te. Com us ha influit I’ obra
d’ este poeta paisa vostre?

R. Desideri Lombarte ha
edtat un referent molt important
per als DRAPS. Pero mésque
laseuaobra, alo que mésmos
hainfluit haestat |0 seu pensa-
ment i laseuaactitud. Deside-
ri ha estat un escriptor trans-
gressor amb la societat
matarranyenca de la seua
época. Ell va dur aterme un
procésderecuperacidi norma-
litzaci6 linglistica del catala
al Matarranyaforcaimportant,
i només el fet que escrivis en
catala, ho considerem molt
important. De persones com
€l Desideri, un punk en elsseus
temps, n’haurien d’ haver
moltesmésal Matarranya. Un
home compromésamb laseua
terra, amb laseuallenguai en
part, la seua existencia.

P. A quin costat de la fron-
tera catalanoaragonesatrobeu
meés receptivitat i més bona
acollida?

R.Aquellaorganitzacié que
contracta als DRAPS sap bé
qui somi que pensem. Per tant,
la receptivitat que tenim no
acostuma a ser dolenta. Aixi
pero, no ésestrany que després

d’un concert te vingui una
personai esgenerealgunaque
altradiscussio. Es bo discutir
sobreelsfetsquet’ afecten, i si
LOSDRAPSgenerem queels
temes que ens afecten siguen
questionats i discutits per les
persones, aixo ja te un punt
positiu en €l nostre compro-
missocial. Aixo vol dir que e
nostre missatge arriba. Quela
gent |"accepte 0 no és total-
ment justificable. De fet, a
Aragd tenim bonareceptivitat
amb la gent que normalment
tractem. De totes maneres, és
aArag6 on també tenim més
problemes i més discussions.
Eslogic, agui tenim un conflic-
te linguistic generat per I'an-
ticatalanisme que condiciona
de manera negativa lo nostre
territori. Per0 bé, hem aprésa
viure d’ esta manera. Aix0 no
ésnou.

P. Heu tingut algun proble-
malegal, administratiu o socia
a vostre poble o aagun atre
Iloc per lavostraactitud reivin-
dicativai revolucionaria? Com
vatres mateixos demaneu auna
canco, s harespectat el vostre
dret d' expressio?

R. Doncs ara que ho dius,
algun que atre problemahem
tingut. Perd sempre basat en €l
mateix. Una de les coses que
mosvacridar més|’ atencid va
ser un concert que férem a
Almenara (Pais Valencia).
Entre el pablic hi havia dos
fans amb els bracos creuats.
Mal haviemtingut alapolicia
nacional en un concert nostre.
De totes maneres, creiem que
les cangons no se les sabien, i
ballar, van ballar més bé poc.
L’ organitzacié mos va avisar
gue tinguérem cura amb tot
allo que diguérem i que
respectarem tot allo que
reuneix la constitucié espa-
nyola. Coses que passen.

Lluis Rajadell
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75 anys de la
dictadura de

Primo de Rivera

Del’ any 2006 que ha.acabat
voldria recordar la comme-
moracio dels 75 anysdel final
de la dictadura de Primo de
Rivera

Els mitjans de comunica-
ci6 han parlat molt del 75
aniversari de la proclamacié
delall Republicai dels 70
anys del comencament de la
GuerraCivil, pero han passat
bastant dellarg €l record dela
fi dels set anys anteriors de
dictadura

Amb motiu delaredaccioi
gprovacio del’ Estatut de Catar
lunyaelsdirigents de ladreta
i € seu lider, Mariano Rajoy,
S han atrevit adir cosesdetots
elscolors. Finsi tot, van arri-
bar adir qued castellaaCata-
lunyaestaen unasituacio com
el catala durant e franquis-
me. Convé recordar com esta
actualment el catalaalaFran-
jai també que € catdai la
cultura catalana foren dura-
ment perseguits, no solsdurant
el franquisme, siné també
durant els anys de la dictadu-
rade Primo de Rivera

El 13 de setembre de 1923
€l capita general de Catalun-
ya, Miguel Primo de Rivera,
enganyant a les principals
institucions de tot I’ Estat i
amb la complicitat del rei
Alfons XIIl, esvainstaurar a
Madrid com a dictador.
Malgrat que aquesta dictadu-
ravadurar sol set anysvaser
molt nefastai en algunsaspec-
tes, pitjor que la dictadura
franquista.

Araque s apropen eleccions
municipals convérecordar les
mentiresi enganysquevafer
en el seu dia aguest dictador,
jaque alguns candidats muni-
cipals de les nostres terres,
representants d’' aquestadreta
tant rancia i recalcitrant, ara
amb semblants mentiresinten-
ten seguir €l seu exemple.

Joaquim Montclus

La Comarca de la Llitera organitza
la Trobada Provincial de Bombers

B Fernando Sahés

La Comarcade laLliteray
laDiputacié Provincial de Osca
organitzaren el passat 2 de
desembre en € recint firal de
Binéfar la Trobada Provincia
de Bombers.

Lajornada s'inicia a les
10.00 hores amb la recepcio
dels participants procedents
delsparcsdelaprovinciad Os-
ca, axi comtambés haconvi-
dat alsd’ Almacellesi Almenar,
dos parcs de la provincia de
Lleidaamb €els que la Comar-
cadelalLliteracol-laboraregu-
larment. En total participaren
de més de 100 bombers.

El president de la Comarca
delallitera, Salvador Plang, va
explicar que «aquesta col 1abo-
racié continua és mdtua i no
s had' oblidar lagrantascaque
va realitzar el servei
d’ emergenciesdela Generali-
tat de Catalunya en I'incendi
forestal quevaafectar alapart
atadelalliterai laRibagorca
el passat estiu».

En el programahi haviados
conferéncies que es desenvo-
luparen en el Teatre delaFira
de Binéfar. En la primera, a
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partir de las 10.15 hores, €l
bomber del Servei d’Extincié
d’Incendios i Salvament del
parc de bombers de I’ Ajunta-
ment de Toledo, José Maria
Hernandez, parla sobre les
intervencions en accidents de
traficamb vehiclesamb airbag.
Posteriorment, a les 11.00
hores, es porta a terme un
col-loqui amb tres represen-
tants de Bombers Units Sense
Fronteres.

Finalitzades les dos xerra-
des, ales 12.30 hores, es
realitza una exhibici6 sobre
I’Us de |la serra sable en €els
serveis de bombers i la seva
aplicaci6 en els accidents de
traficacarrec del Servei d’ Ex-
tincio d'Incendis i Salvament
delaComarcadelalLlitera

La Trobada Provincial de
Bombers conclui amb un dinar
detotsels participants apartir
deles 14.00 hores.

Nou vehicle en el parc

de la Llitera

Per altra banda, el Servei
d’ Extincié d’' Incendisi Salva-
ment delaLliteracomptaamb

un nou vehicle, Estractad una
Bomba Urbana Lleugera
(BUL) amb 3.000litresd’ aigua
de capacitat. Aquest camio s ha
convertit en el vehicle de
primera intervencio per a tot
tipus d’ emergéncies, entre les
gue destaquen elsaccidentsde
trafic, incendisurbansi salva-
ments.

Aquesta Bomba Urbana
Lleugera, que comptaamb una
doble cabina, permetra al
Servel guanyar en rapidesade
resposta, aixi com facilitara
I’entrada dels bombers Ilite-
rans a cascs urbans de dificil
acces.

«El vehicle esta preparat
esencialment per ales actua-
cions en accidents de trafic i
també incendis urbans. Cada
vegada son méselssinistresde
trafic as que el nostre servei
ha d’'acudir. Hem adaptat el
vehicle a les necessitats que
ens han plantejat els nostres
bombers en funcié dels seus
informestécnicsi amb impor-
tants novedats en quant a
I’ubicacié dels instruments
necessaris per a prestar els
seus serveis», va explicar
Plana

LaComarcadelalLliteraha
dotat també als seus bombers
de un nou uniforme de parc i
d’intervenci6 forestal i en
carretera. Aquest model, més
comode que I’ anterior, és un
dels més avancats que existel-
xen actualment en el mercat.

El presidente comarcal va
destacar | esforg que estaredlit-
zant la Comarca de la Llitera
en aquesta matéria. «L’ideal
seriaque va gueren Gnicament
per atasques de prevencio, com
les que estem portant a terme
per exemple en escoles o
empreses, pero s had’ estar €l
millor preparat possible per a
qualsevol incidéncia», va
asegurar Plana.
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Nombrosos actes per celebrar el Nadal

a les residencies de la gent gran

M Redaccio

L esresidencies de persones
grans que la Comarca de la
Llitera gestiona a Binéfar i a
Tamarit han dissenyat un ampli
programa d’ activitats per a
aquest Nadal que van comen-
car dies endarrere amb les
jornades de decoracié nada-
lenca dels dos centres.

A laresidénciade Tamarit, e
dia 19, a partir de les 16.30
hores, comenca el campionat
de guinyot, cinquet i domino.
L’endemd, I’ Escolade MUsica
de Tamarit de Llitera oferi un
concerti el dia21, ales16.00
hores, es va fer la visita als
pessebres de Tamarit de L lite-
rai un berenar al centre d’ en-
titatsdelalocalitat. El diumen-
ge dia 24, visita e centre €
grup folkloric Anima Litera-
na. Durant el 29 hi vahaver un
recital de poesiesi I'actuacio
delaRondallaSan Bartolomé.

Per alanit de Cap d’Any es
reservael cotillé apartir deles
20.30 hores. El dimecres 3 de
gener, a les 16.00 hores, es
produi €l Iliurament de premis
dels campionats de guinyot,
cinquet i domino; i € divendres
5 de gener apartir deles20.30
hores, el Reis Mags d Orient
passaran per la residéncia
comarcal de Tamarit.

Aixi mateix, alaResidéncia
Comarcal deBinéfar, dimecres
dia20 comencaren el's campio-
nats de guinyot, domino i
parxis, i I’endema es van fer
visites a diferents pessebres.
Diumenge 24, a partir de les
17.30 hores, esdesenvolupaé
IV Recital de Nadales, que es
posa en escena a través del
taller redlitzat per la directora
del’ EscolaMunicipa deMUsi-
ca, Berta Salazar.

El dia 26 es desenvolupa €

recital depoesiesi per a dia27
es programa cinema. Dissabte
dia 30 I’ acordionista Juan
Manuel Garciaactuaen el ball
de Cap d'Any i I'endema €l
cotill6 esportaraatermeapartir
de les 20.30 hores.

El dialdegener,ales17.30

Entrega de reEéIs la nit de Nadal a Tamarit

hores, esdesenvolupael Bingo
Especial 2007; dimecres 3, hi
hagué unanovasessid decine-
ma; i € dia4 es lliuraren els
premis dels diferents campio-
nats. Per al dia 5 els Reis
d’ Orient visitaren totselsresi-
dents del centre.

Tocar de peus a terra

H Ramon Sistac

Nomeés he volat unavegadaamb helicopter. Vaser aAndorra.
Unacollad' eixelebrats (entreels quals hi haviaalgun altre lector
o lectorade Temps de Franja) vam pujar a cim del Casamanya,
devora 3.000 metres, que departeix lavall delaValirad' Orient
deladelaVairadel Nord. Hi vam pujar allegir un poema de
Verdaguer i ens en vam tornar tot seguit cap a terrenys més
amables. Ja em fan prou temor els avions i, per aagu com jo,
gue em cago ales calcesfinsi tot alesfiretes, va ser una expe-
rienciaindescriptible, i espero queirrepetible.

Lavista, pero, ésinenarrable. Hi haimatges agries que he vist
i que no oblidaré mai: Manhattan, €l deltadel’ Ebre, labadiade
Fornells a Menorca, els manglars de Florida, € Mar del Plata,
€l Popocatepetl i I’ 1ztaccihuatl fumejant... i, oh vellapatriadels
casolans! I altaLlitera, lavall d’ Ager, laserradelaVolteriai €
Montsec, amb I'impressionant tall del Mont-Rebei. La linia
Barcelona—Paris hi passaben bé pel damunt. Araque disposem
decartografiaenrelleu, d’ ortofotosi d’ ortofotomapes, d’ aques-
ta auténtica ciberjoguina que és el Google Earth... res, tanma-
telx, resésigualable—suposo que amb I’ excepcid dels ultralleugers,
alesdeltai coses aixi—alavisi6 aériade proximitat que et dona

TOT ENSENYANT LES DENTS

I"helicopter (i suposo quel’ avioneta). Com unavista agriaamb
zoom, vaja. Pots observar els detalls més minsos, percebre els
colorsmés mati sats, veureles moixerneres, sentir laflairedeles
costellesalabrasa. ..

Per aixo em faig creus quan miro un programatelevisiu a qual
estic enganxat. «Els Pirineus des de I’ aire» és una coproduccio
de Televisio de Catalunyai latelevisio d’ Arago entre d’ altres.
L esimatges son molt boniques, d' helicopter, pero ten’ estalvies
el mareig, € perill i el cangueli. Tan sols en criticaria, pel que
faalarealitzacid, labarrejadevistesd' estiui hivern. Trobo que
li fa perdre € punt de vista subjectiu i, en conseqiiencia, perd
I"encant i t' hi impliques menys. A¢o amb el viatge amb helicop-
ter no passa. Ara bé, pel que faa guid, constato €l que he dit
diverses vegades sobre el viatge aeri Barcelona—Paris: laFran-
jaésun paisinvisible. Laveu en off no en té prou, de parlar de
«Catalunya» i «Franca» (quan fa referéncia a Catalunya del
Nord o Occitania). No en té prou, tampoc, d'amagar la toponi-
mia occitana i dir els noms en frances, no. De «Catalunya»
passa a «Aragd» sense més, i s ha acabat el broquil. Es clar, jo
no esperava pas que canviessen € tracat de la frontera admi-
nistrativa ni que creessen un sidral entre autonomies. Pero, tan
dificil ésdir «Turb6» i no Turbén? Han de parlar del «dialecte»
de Benasc —com si el's benasquesos fossen una tribu boixima:
na—i no poden fer-hi esment de I’ especificitat cultural i linglis-
ticadelesterresribagorcanes? | com en sou, dellargs! Evident-
ment, ja sabeu prou que qui paga mana.
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Temps de Franja viatja a Barcelona

M José Miguel Gracia

Del 21 al 26 de novembreva
tenir llocaBarcelonad Sal6 del
Llibre, a Palau 1 de la Fira-
Montjuic. Estractadelasego-
naedici6 organitzadapd Gremi
d’Editors de Catalunyaii el
Gremi deLlibreters, plenad ac-
tivitats adrecades a tots els
publics, perd molt significati-
vament al moén de lainfantesa.
En primer lloc he de dir que
aquest Salé s ha cruspit la
Setmanadel Llibre Catalaque
venia celebrant-se a |’ em-
blemétic edifici deles Drassa
nes.

El dissabte 25 vaig aprofitar
per donar un tomb pel Salé,
visitant un quants estands d’ edi-
torials i institucions. (No vull
oblidar-me d'informar-vos de
queabanslaSaetmanade Llibre
era per als llibres en catala i
ara, en el Salo6, hi caben totes
lesllenglies, tot hi que, n’ hi ha
una que bufa fort). Aquella
tarda, com activitat més desta-
cada, estava programat un acte
d’homenatge a Joan Brossai a
Joao Cabral de Melo Neto, a
espai Teatre Bertold Brecht,
dins del Sal6. Viceng Altaio
—presentador del’ acte-ensva
fer cinc céntims delsdos poetes,
els quals mantingueren una
forta relacié professional i
d’ amistat. Lalloangaa Brossa
vaser curta, pero profunda, i de
Cabra deMeélo parladelaseua
qualitat dediplomatic, impres-
sor i poeta. NUria Candela
—forcaconeixedoradelapoesia
catalana—varecitar poemesde
Joan Brossa i David Castillo
—poeta, agitador cultura i direc-
tor de les pagines de cultura
dd diari Avui—vallegir poemes
de Cabral do Melo, traduits a
castella. | per afinditzar |’ ac-
te va tenir Iloc la intervencid
d’en Jaume Sisa —cantautor
galactic en tant que genial—,
Ilegint poesies seues, entre la
subtilesai I’ anarquisme senti-
mental, lesqualsalgun diaesde-

vindran, potser, noves cangons.

Quan passava per un dels
estands, vaig veure un panell
gran en el que s'indicava:
«PREMSA COMARCAL».
Sobre una tauleta hi havia
també un pam de triptics a
disposicié del public on s hi
podiaveurelaportadareduida
de un bon nombre de revistes
i diaris incloent-hi: la empre-
saeditora, periodicitat, adrega,
correu eectronic, etc. de cadas
cunade les publicacions. Ben
sorprés em vaig quedar quan,
enmig dels mitjansde periodi-

citat mensual i formant part del
triptic, sobtadament m’ apare-
gué la portada de la nostra
revista, TEMPS DE FRANJA,
amb cuci tot. Esrelacionaven:
tres diaris —de fora de Barce-
lona—, dos bisetmanaris, vint-
i-cinc setmanaris, tres quinze-
nals, quaranta set mensuals i
quarantasishimestralsi trimes-
trals. EI més sorprenent
d'aguestainformaci6 ésd titol
y subtitols del fullet:

«Premsa Comarcal /

som lapremsade casa/

PER PORTAR-TE LA

INFORMACIO MES
PROPERA /

126 PUBLICACIONS
ARREU DEL PA[S».

Dequin pais? On éslaFran-
ja? Si arribés el fullet amans
dels del «CACAU» podrien
muntar un «idem... . Seriala
provairrefutable del colonia-
lisme de Catalunya. Penso que
com no llegiran € fullet, ni
aquestarevista, no passarares.
També es pot interpretar que
és la premsa en catala arreu
d’ Espanya, i aqui pau i dla
gloria

TEMPS DE FRANJA PRESENT AL 25e ANIVERSARI
DE LA PREMSA COMARCAL CATALANA

(2) Premsa Comarcal

la premsa
de casa

La nostra revista Temps de Franja va ser convidada el passat 1 de desembre a sopar i festa

cloendaquevacelebrar I’ Associaci6 Catalanade la Premsa Comarcal amb motiu del 25¢ aniver-
sari. L' acte vatenir lloc ala sala noble de |la Casa del Rellotge del Consorci Escola Industrial
de Barcelonai va ser presidit pel recent nomenat conseller de Culturai Mitjans de Comunica
¢i6 Joan Manuel Tresserrasi Gaju. Durant la vetllada, ala que hi vam assistir dos representats
de Tempsde Franja, vaatorgar-sedl | Premi Premsa Comarcal en les categoriesde premsaescri-
tai mitjansaudiovisualsi vatancar I’ acte |’ actuacié dels musicstortosins Quico € Cdlio, el Noi
i el Mut de Ferreriesque van dedicar unesjotesalapremsacomarcal i atotsqui lahem fet possi-
ble durant aquests 25 anys, animant-nos a complir-ne molts més. La celebracié era la cloenda
d’un any ple de convocatories de la premsa comarcal per festegjar I’ aniversari.

Actualment existeixen un total de 130 mitjans catalans entre diaris, bisetmanaris, setmanaris
i revistesd'informacié general que sumen unaaudiénciade 800.000 lectors. Al Matarranyavam
ser pioners en la publicacié en catala amb |’ edicié de larevista Sorolla’t a Calaceit iniciada el
setembre de 1986 —ara ha fet 20 anys— impresa a Grafiques del Matarranya en el mateix lloc i
amb molts dels collaboradors que actualment fem possible Temps de Franja que acaba de
complir 6 anys. Altresrevistesfranjolines escrites en catalaforen Desperta ferro! editadaa Tama-
rit de Lliterai Batecs a Fraga.

Carles Sancho
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Dos poetes ebrencs a Tarragona
Actes dins la Tardor literaria de la ciutat

El nimero 21 de la revista URC,
dedicat integrament a Moncada

B M.D. Gimeno

El passat dissabte 18 de
novembrelallibreriaAbacusde
Tarragonavaacollir unrecita de
dospoetesebrencs: Albert Guiu,
deFlix, i € mequinensaHéctor
Moret. Elspoetesvan ser presen-
tatspd fildlegi critic Pere Poy,
qui vaglossar lavidai obradels
autors—poetes, filolegsi profes-
sors— en el marc geografic i
linguistic que ambdés compar-
tixen.

L’ Albert Guiu va recitar
poemesde seu primer llibreEls
versos de la progtituta (Barce-
lona Viena, 2004), Premi Maria
Manent 2003, i del’inédit Dela
ma de la meva filla, guardonat
enguany amb lo Il Premi Marti
Pol, obres caracteritzades pel
seuto dedendnciai I’ expressio
del patiment. A continuacio,
I’ Héctor Moret, autor deln nuce
(Calaceit: Associacié Cultural

Matarranya, «Lotrull», 2005) i
de Camp closg/ Campo cerrado
(Saragossa: Prensas Universi-
tarias, «Caxon de sastre», 2006),
va oferir la lectura dels seus
VErsos, precisos, moguts pel
paisatge estimat. L' acte, queva
finditzar amblafirmadellibres,
congtituialacloendadel’ expo-
Sicié «9 poetes ebrencs» dins
de I'espai de la llibreria, que
I"havia organitzat en col-labo-
racio amb Llibresebrencs.org i
Firadel Llibre, i queaixi vafer
sentir laveu del’ Ebrealavora
del Mediterrani.

Era també una de les cele-
bracionsdelaTardor Literaria,
gue la ciutat de Tarragona ha
tornat afestgjar enguany del 26
d octubre a 30 de novembre
passats amb |’ objectiu de treu-
relaliteraturadelsllibresi fer-
lapresent al’espai urba

Il Berenguer de Mussots

Alesset del vespredel prop-
passat 29 de novembre es
presentaalasalaAlfred Pere-
nya de I’ Institut Municipal
d'Acci6 Cultural de la Paeria
deLleidael nimero 21 (2006)
de larevista literaria URC
—revistamunicipal de periodi-
citat anual— dedicat monogra-
ficament alarecepcidi projec-
ci0 de |I'obra de I' escriptor
mequinensa Jestis Moncada.
L’ acte compta amb la presen-
cia de Rosa Mari Moncada,
germana de |’ escriptor, i fou
presidit per Xavier Saez i
Bellobi, Tinent d’alcalde de
I’ Ajuntament deLleidai Presi-
dent de I'lMAC. Hi intervin-
gueren també un representant
de Pageés editors i Hector
Moret, coordinador d’aguest
nimero d' URC.

La revista, amb € titol de
Croniquesdel cerci lagarbi-

nada conté, en unes 150 pagi-
nes, unavintenallarga d’ arti-
clesd andlisi i reflexié —agru-
pats en els apartats:
Presentacions, Evocacions,
Territoris, Recepcions, Aspec-
tesi Bibliografies—signats per
un nombre semblant de critics
i estudiosos —com ara Xavier
Moret, Maria Barbal, Mercé
Biosca, M. Pau Cornadé,
Merce Ibarz, Artur Quintana,
ImmaMonso o Isidor Consul—
de I’ obra de Jeslis Moncada.
D’entre les nombroses foto-
grafies i il-lustracions que
acompanyen |'edici6 dels
textos, destaquen les repro-
duccionsde part del’ obraplas
ticade JesiisMoncadaaixi com
fotografies delavellaMequi-
nensa fetes per aguest escrip-
tor mequinensa a finals dels
anys seixanta i en els inicis
dels setanta del segle passat.

Silvestre Hernandez i Angel 0. Brunet

El passat diumenge 26 de novembre, ala Placa de la Font
deTarragona, ales12 h, esvarealitzar I’ activitat «L|etres del
Camp, Lletres Ebrenques», dins de la Tardor Literaria de
Tarragona. Lainiciativa sorgeix de laFiradel Llibrei I’Au-
tor Ebrencs, Llibresebrencs.orgi I’ Ajuntament de Tarragona,
amb lavoluntat de fer un intercanvi de lectures entre autors
del Camp de Tarragonai de les Terresde |’ Ebre.

Com autors del Camp han participat, Angel O. Brunet,
Margarita Aritzeta, Jordi Cervera, Pep Blay i Monica Batet.
| com aebrencs, Gerard Vergés, FrancescaAliern, Jesis Ma.
Tibau, Silvestre Hernandez i Josep Igual. S han realitzat pare-
Iles entre les diferents procedénciesi cada autor hallegit dos
textos de I’ autor amb qui ha estat aparellat i viceversa.

Posteriorment hatingut lloc I’ espectacle musical Cancgons
de mandragora, creat pel compositor Robert Faltus, inspirat
en lapoesiade Gerard Vergeés.

Octavi Serret

PRIMERA TESI DOCTORAL
SOBRE L'0BRA DE JESUS MONCADA

A finals del proppassat mes d’ octubre es presenta al
Département d’ Etudes ibériques et ibéro-américaines de
la Université Montpellier 111-Paul Varery la primera tesi
doctoral dedicada al’ obra de Jesis Moncada: L’ cauvre de
Jests Moncada: quand I’ écriture devient mémoire, diri-
gida pel professor Christian Camps i defensada amb éxit
per ladoctorant Sandrine Frayssinhes Ribes. En les gaire-
bé 550 pagines, en dos volums, de la tesi es fa un repas
detallat delavida—intimai professional, tant aMequinensa,
Saragossa i Barcelona— de I’ escriptor mequinensa, de les
diferents facetes de les seues activitats creadores com a
escriptor, pintor, dibuixant o traductor, i, alhora, una exten-
sai densa analisi de les caracteristiques més destacades,
amb especial atencid sobre la incidéncia de la memoria
mequinensana, en |’ obra literaria moncadiana.

Sandrine Ribes, estudiosade llargatrajectoriade |’ obra
de Jestis Moncada (M equinensa 1941-Barcelona 2005), va
rebre lacordial felicitacio del tribunal universitari, presi-
dit per la prestigiosa i coneguda catalanofila francesa
Marie-Claire Zimmermann, i, alhora, fou exhortada perque
mirés de gestionar ladifusi6 del seu excel -lent treball més
enlla de Franca.

Berenguer de Mussots
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Bl Dos llibres
occitans

Lallenguai la literatura
occitanesdel segle X! d XIII,
van tenir una influéncia
cabdal, especialment per la
lirica dels trobadors, sobre
toteslesllengliesi literatures
del’ EuropaOccidental. Tots
som hereusde |’ estil i I'ide-
ari queélsvan crear enlite-
ratura. | sobretot a Catalu-
nyai al’ Aragd, per mésque
no falte qui vulgaignorar-la,
trobem per tot arreu la
influencia de la llenguai la
cultura occitanes. Molts
aragonesos i catalans van
escriure en occita, des dels
«Establimentz» de Jacafins
alsversosdel mateix Alfons
I1, reisd’ Aragon. Lesnostres
Ilenglies van farcides d' oc-
citanismes. | per tot aixo, per
tant d’ esplendorés passat
comd, i per damunt del difi-
cil present, crec que val la
penainsistir quedesdenofa
gaire—’ any 2005—disposem
de dos libres que ens poden
gjudar molt per apoder entrar
en el mén delallenguai la
literatura occitanes. Estrac-
ta del primer Diccionari
catala-occita/occitan-cata-
lan de Claudi Balaguer i
Patrici Pojada, editat aBarce-
lona per Llibres de I’ index.
L'accés a la lectura directa
del’ occita ésforcafacil per
aqui parlaaragonéso catala.
El segon llibre és A cau
d orella. Narrativa breu occi-
tana del segle XX de Jaume
Figueras, gréciesalaqual el
lector podra conéixer direc-
tament, acompanyat de les
introduccions de I’ antoleg,
escriptors occitans tan
esplendids, a més del ben
conegut Mistral, com poden
ser Joan Bodon, Max i lves
Roqueta, Robert Lafont o
Bernat Manciet, per citar-ne
nomeés uns quants. Si us hi
poseu, en voldreu saber més,
us ho asseguro.

LO CRESO

Artur Quintana

Susana Antoli, premi Guillem Nicolau 2006

B Mario Sasot

El Jurat del premi Guillem
Nicolau alamillor obralitera
riaenllenguacatalanadel’ any

-

Susana ntoli, guanyadora del premi Guil

lem Nicolau 2006

2006 ha decidit proposar a
I’ obra titolada Tornem a ser
menuts, de SusanaAntoli Tello

<
3
o
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o
[24
<
Q
o

«per la construccié d’'un mén
imaginari que incorpora de
formainnovadoraglementsdela
tradicio i delaterraquotidians,
ambunllenguatgefresci senzill,
accesible a public infantil y
juvenil». Aixi mateix hameres-
cut unamencio especial per part
dd jurat I’ obratituladaLa cons-
truccio de la Casa del Pare de
CarlosAndreu Sancho, alaqual
d jurat ha recomanat, a més a
més, la seua publicaci6. Van
formar part del jurat; Mario
Sasot Escuer, Lluis Rajadell
Andrés, SusanaBarquin Castan,
José Migudl Gracia Zapater i
CarmeAlcover i Pinds. Vapres-
dir  jurat Pilar Navarrete, direc-
tora Generd de Cultura.

La Orquestina del Fabirol fa vint anys
Un llibre-disc recull la seua historia

I els seus 20 temes més emblematics

I Javier Ortega

LaOrquestinadel Fabirol va
naixer en 1986 delamad’un
grup dejévensalsvolsdels20
anys amb ganes d’ oferir al
public misicai festa. Durant
estosanyshan contribuit al’ ac-
tualizacié i difusio del patri-
moni musical aragonesi han fet
ballar i gaudir amb les seues
actuacions a molta gent.

Per a celebrar els 20 anys
s hapublicat € llibre disc De
fabirolesy otras gaitas, escrit
per I'ex component del grup
Javier Ferndndez Escribano i
editat pel Rolde de Estudios
Aragoneses.

El volumrecull lahistoriai
latrgjectoriadel grupi inclou
un disc recopilatori amb els 20
temes més emblematics. Es
veu |'evolucié de la canco
popular aragonesa des de que
en 1973 esvacelebrar ad Teatre
Principal de Saragossa el
primer festival, en €l que actua
ren José Antonio Labordeta,
LaBullonera, Joaquin Carbo-
nell, Tomas Bosque, que va
cantar en catal3, Pilar Garzdn,

gue ho va fer en aragoneés,
Renaxer i Tierre Himeda

Desprésvan apareixer Boira,
Chicoten, Hato de Foces, Bidla
Nuel, Los Gaiteros deAragén,
los Titireteros de Binéfar,
Cornamusa, El Silbo Vulnera-
do, El DUo Recapte, IxoRai 0
la Ronda de Boltafia. De tots
ellsparticipao beu LaOrques
tina del Fabirol, tradicio,
compromisi terra.

El llibre esta ple d' anécdo-
tes, records, €'s «bolos» d’' una
formacié molt sensibleambles
Ilenglies minoritaries. Canta
quas sempreen aragonési dgu-
nes vegades en catala, com en
el disc col-lectiu Tradicionarius
91, en que la Orquestina va
participar amb un repertori de
lescomarques catd anoparlants
d' Aragd i va grabar La pasto-
ra, adaptacié d' unadelesmelo-
dies tradiconals del Ball dels
totxets de Camporrells.

En el llibre parla dels set
discos gravats per I’ Orquesti-
na. El primer el 1989 Suda,
suda, fabirol, després Zorras,

pollosyvillanos, Me nbaxéta
tierraplana (en 1994, & primer
cantat i que va ser anomenat
com el millor grup de musica
folk de Espanya), Albada al
nacimiento, Danzasdd Sobrar-
be, Acumuer i Ninonaninos.

A mésdeleshiografiesdels
17 components que han passat
pel grup, € llibre es completa
amb opinionssobrel’ Orquesti-
na, entre atres, de Labordeta,
Fernando Rivarés, AngdaAbds,
Angel Petisme, Chabier Apari-
cio, Manuel Dominguez, de la
Rondade Boltafia, EvaPeriocio,
de los Titiriteros de Binéfar;
Josefina L oste 0 Anton Abad.

El cantautor de Saidi diu:
«LaOrquegtinadel Fabiral s'ha
mantigut fidel a eixes convic-
cions al Ilarg de la seua
trayectoriasenserenunciar ala
evoluci6, i ésper tot aixd que
s ha convertit en eix grup de
musica tradicional amb capa-
citat per transgredir amb el seu
Ilenguatge i influir a noves
generacions de musics
inquiets».
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Javier Diaz, animador cultural del Baix Arag6 i editor de E/ suefio igualitario
«El butlleti El suefo igualitario és, de fet, bilinglie»

M Lluis Rajadell

Javier Diaz, editor del butlle-
ti electronic sobre memoria
historica El suefio igualitario,
regidor de Mas de les Matesi
conseller de Patrimoni de la
Comarca del Baix Arago, va
naixer aBarcelonafa46 anys.
Allivallicenciar-se en Geogra-
fiapoc abansdetradladar-sea
viure al Mas de las Matas, on
viu desdefa20 anysi on s ha
convertitenl’ animadel Grupo
de EstudiosMasinos (GEMA),
gue desenvolupa una intensa
tasca d'investigacio sobre la
historia i la geografia local i
també delsvoltants, en elsque
s'inclouen pobles catalano-
parlants com la Canyada de
Beric, la Ginebrosa o Aigua-
viva. Diaz, defensor sense
ambigitats de la cooficiaitat
del catala, plasmaestaconvic-

cié en e sseushbutlletinsdistri-
buits per Internet: El suefio
igualitario, Alarifesi La defen-
sa, que, com ell comenta, «son,
defet, bilinglies». Explicaque
aquestes publicacions virtuals
tenen «vocacio dereflectir ' ac-
tualitat aragonesa i també de
Llevant i Catalunya». El suefio
igualitario és el butlleti dels
Col-loquis sobre Republica-
nismo, que se celebren anual-
ment aMasdelasMatas, orga-
nitzats pel GEMA i
I’ Ajuntament; Alarifesrecopi-
la informacions relatives al
patrimoni cultural; i La defen-
sas orientaaladenunciadeles
agresions al patrimoni. La
vinculacié del GEMA amb la
Ginebrosai I’ especial sensibi-
litat de Javier per tot allo que
envoltala Guerra Civil el van

impulsar acol-laborar amb les
families de diverses persones
d’ este pobl e executades extra-
judicialmente I’ any 1947 dins
d'unaoperacio derepressio del
maquis. Els familiars van
contactar amb ell per dema-
nar-li assesorament i informa-
ci6. No hovadubtar i varecol-
zar el projecte d’ exhumacié
delscadavers, enterratsal’ an-
tic fossar de Mont-roig. En
front delesreticenciesinicials
del’ Ajuntament, consideraque
«"actitud municipal hamillo-
rat darrerament». Perdlainicia-
tiva seua que ha tingut més
repercussio als mitjans de
comunicacio haestat larecla
macio dels papers de I’ Ajun-
tament del Mas que estan a
I”’Arxiu de Salamanca de la
Guerra Civil. Encara no ha

aconseguit |’ objetctiu pero ni
él ni  GEMA ni I’Ajunta
ment esdonen per venguts. Es
hora de que la capsa 121 —on
estan €l's papers que els fran-
quistesesvan emportar deMas
de les Mates a punta de pisto-
la—torno a casa.

Notes del natural:
Coins

H Esteve Betria

Per finalitzar laseriedetresnotesdel natural dedicadesalsnoms
guereben enlesnostresterresa gunsinsectes que recorden per lur
morfologiaa mosquit comd, voldriaocupar-me d’ unaespécie de
petit insecte, sobre les caracteristiques del qual totes les fonts
consultades estan d’ acord en descriure' | com apetit mosquit de pica:
dafortai dolorosa: € cuic— variantsformals. Lavariant queenre-
gistren elsdiccionaris generals és’ cuic’, forma que el's dicciona
risetimol ogicsi geolinglisticsdocumenten al Camp de Tarragona
i, estranyament, aBarcel ona. | escric estranyament perqué com apun-
ta Joan Coromines: «no ho puc confirmar ni desmentir del tot: no
I"hi he sentit [el zoonim cuiic aBarcelona] mai (cap a Migjorn si),
s s'hi hausat sera poc». Esclar que no s2s cal dir que si un mot
presenta formes diverses en diferents punts del domini linguiistic,
la que trobarem a's diccionaris generals serala que és vigent —ni
gue sia hipotéticament, com és el cas—al Capi Casdl.

On s sesentenforcaformesreacionadesamb d ’ cuic’ ésd Mata
rranyai localitatsveines. Aixi, comanom de mosquit, I Artur Quin-
tanadocumentalaforma’ escoi’ alaCodonyera, en Miquel Blanc
"coi’ aCalaceit i n'Olga Cubells’coic’ alaPamad' Ebre. En les
enquestesdel Atleslingliistic del domini catala esdocumenta’ coi’
aMassdlio, 'cui’ a Valljunquera, Vall-de-rouresi la Ginebrosa, i
‘coin’ aAiguaviva

On sembla que es desconeix aquest zoonim és a Mequinensa,
tot i quefou indagant sobre el parlar d’ agueixavila que vaig tenir

CRONIQUES TAGARINES

el primer contacte amb aguest nom. Aixi, quan cap a 1999 enlles-
tiaunacol lecci6 derenomsmegquinensansdd segle XX, vaig trobar-
meamb un’ Cait’ sobree qual a Poble ningl em sabiadonar rad.
En elsdiccionarishabitualsnomésvaig trobar quecuic’ i ' cuit’ eren
noms de mosquit, pero res sobre laforma’ coit’. Ja estava dispo-
sat a deixar-ho estar —és a dir, no proposar cap origen per aguest
renom jaque a Poble e possible zoonim ’coit’ resultava desco-
negut—, quan casualment em vaig adonar que € cognom Coit era
vigent alaveina Granjad' Escarp. Unaulladaalaguiate efonica
de Barcelonaem confirmal’ existencia dels cognoms Cohi i Coit,
encara que no fossen gaire freqiients. Defet, I Gnica persona que
hi figura amb el cognom Coit és una senyora, Francisca Coit
Rodes, laqua em digué per tléfon que e spares eren nascuts, respec-
tivament, alaGranjad Escarpi aMequinensa, i quee seu primer
cognom es pronuncia amb hiatus; Co-it. Al web paginashlancas
delacompanyiatelefonicavaig trobar ala Granjaunadotzenade
Coit, com aprimer 0 segon cognom. En unaconsultaalabase de
dadesdel’ Institut d’ Estadistica de Catalunya (Idescat) vaig veure
que, I’1 dejuliol de 2004, a Catalunya hi havia 34 persones (24 &
Segria) que tenien Coit com a primer cognom i 36 (26 a Segria)
com a segon. També através del cercador de I’ |descat es localit-
zen 32 personesamb € cognom Cohi —com arael conegut compo-
sitor Agusti Cohi i Grau—, com acognom primer i 23 com asegon.
Encaravaig trobar através de |’ ldescat que a Catalunya hi ha 31
personesamb & cognom Coin—segurament per referénciaalapobla
ci6 andalusa de Coin—, com a cognom primer i 36 com a segon.

Bé, no cal dir que seramolt ben rebuda, i agraida com cal, tota
informacio o documentacié aproposit dels’ coins —i variants—meatar-
ranyecsi ebrencs. Unes dades que, com de costum, em podeu fer
arribar al’ adrega el ectronica hmoret@wanadoo.es
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Nadal.cat

B Carme Messeguer

Usimagineu viureun Nadal
plenament en catala? Si voleu
consumir productes alimenta-
risetiquetats en catal g, regalar
joguines a la canalla amb
instruccionsen catalao eixir a
veure cinemadoblat al catala,
no dubteu a posar-vosen mans
de la Plataforma per la Llen-
gua.

La Plataforma per la Llen-
gua, en col 1aboracio amb I’ As-
sociacio en Defensa de I' Eti-
guetatgeen Catala(ADEC), té
engegada una campanya, «A
taula en catala», que pretén
impulsar I'Gsdel catdaen|’ eti-
quetatge de productes comer-
cials mitjancant I’ augment de
lademanda. Amb aguest objec-
tiu proposen que les institu-
cions publiques es comprome-

ten a consumir productes
etiquetats en catala (que podeu
consultar en la pagina
www.adec-cat.org). Entre els
productes queincorporen |’ eti-
quetatge en catala hi trobareu
caves i vins amb qué podreu
ruixar el torré d’ Alacant o
Xixona aguestes festes.

Si, a més, teniu canalla i
voleu adrecar-vos als Reis
Magsen catdd, podeu fer servir
les cartes que la Plataforma
distribueix en botiguesi biblio-
teques. L' objectiu d' aquesta
campanya, anomenada «En
catala, jugues?», és conscien-
ciar lapoblacid i lesempreses
jogueteres de la importancia
delallenguaal’ horade comer-
cialitzar productes per als
infants, demanar a I’adminis-

tracié unalegislacio regulado-
rai donar aconéixer |’ ofertade
joguets en catala.

Per arredonir les festes,
podeu intentar trobar un cine-
ma que projecte pel licules en
catala. L’ oferta per aquest
Nadal laformen Diesd’ agost,
El perfum: historiad’ un assas-
si, Col-legues al bosc, Scoop i
Ficci6, i, per ala gent menu-
da, Ciutat ratoli, Happy Feet:
trencant el gel, Arthur i els
Minimoys i Eragon. Fa anys
que la Plataforma treballa
perqueé puguem veure cinema
doblat o subtitulat d catalai, tot
i que s han aconseguit certes
millores, com que la presén-
ciadd catdaal cinemasegueix
sent escassa, I’ entitat haelabo-
ratunclipd animacié, El cine-

ma en catala: una missio
impossible?, per denunciar
aquesta situacio.

La Plataforma per la Llen-
gua (www.platafora-Ilen-
gua.cat) és una entitat que té
per objectiu garantir lapresen-
ciadelanostrallenguaentots
els ambitsi territoris de parla
catalana. Amb aquesta finali-
tat, encapgala campanyes
concretes de normalitzacio
lingUisticaen diversos ambits,
reivindicael compliment dela
legislacio en matéria linglis-
ticai respon lesagressionsque
pateix la nostra llengua. Tot
aixo desdd convenciment que
lasocietat civil hade tenir un
paper protagonistaen laplena
normalitzacié delanostrallen-
gua.

Endogamia
| compromis

Francesc Ricart

Avui vaig d endogamic; ep!, que no és cap pecat. Els Ultims
nimeros de TdeF em pareixen pardigmatics (que tampoc és cap
pecat) i reveladors de les nostres contradiccionsi febleses. Ara,
Segur que penseu queaixo ésnaturd i, per tant, que no éstan dolent:
arreu tothom viu les seves contradiccions; i n'estic d’ acord. Hi
ha, perd, una cosa que em provoca desassossec; tinc laimpres-
si6 (i lacertesa) que no fem prou per superar aquest punt, e de
la contradiccié, que no avancem, que correm €l risc de quedar-
nos en |’ estadi de la contemplacié i de lalamentacio.

Perdtornemd punt d’ eixidai, per fer-me entendre, deixeu que
parle dels ultims nimeros de TdeF. De les coses molt gruixudes
gparegudesd nimero 59, presidit pel dobletitular: Retolacié bilin-
gue? Babel al Baix Aragd, el vei d’ aguest espai, Esteve Betriaja
sen’exclamaprou, i pren com areferéncia, ameés de la portada,
lacolumnade JA Carrégaloi I’ articlede M.D. Gimeno. Al nime-
ro segiient, a |’ entrevista que fa Artur Quintana a Ramon Mur,
s'hi denuncia a bastament aguests atemptats diaris i seculars
contraelstoponims dels nostres pobles que, segons|’ entrevistat,
que per cert ésde Bellmunt i no de Belmonte ni de Bellmun, son
sagrats; atemptats que la desidia de I’ administraci permet amb
totaimpunitat. L' actuacié insultant amb |’ s de latoponimiai la
dentincia de I’ aixecada de camisa de tot plegat ens hauria de fer
reflexionar, per dir-ho demanerasuaui politicament correcta; pero
sobretot, i aqui éson em dolc, ens hauriade servir per conscien-

SOM D’EIXE MON

ciar lasocietat méso menysestructuradai convencudadeles seues
possibilitats i de les seues necessitats i actuar en consequiencia;
perd, ai lasl, quina estructuracio?, quines possibilitats?, quines
necessitats? Quinasocietat! ? Potser lacosavaper aqui i, com diuen
en altres llocs de les nostres societats: se'ns pixen a sobrei ens
diuen que plou!

Si, d' acord, intentaré continuar per on anava. En aquest dosnume-
ros, que ens han enfilat finsalaseixantenal, hi hamés coses que,
com deilaen comencar, son paradigmatiquesi, potser —potser—ja
justifiquen I’ existéncia de TdeF, en el paper de notari que aixe-
caactade mancances detot tipus per a creixement adequat dela
llenguai de denlincia d’ estralls contra la cultura: I’ entrevista a
Carme Mesalles obre els ulls de | estat de la qlieti6 de I’ ensen-
yament del catalaalesescoles (i ensve adir que «no ésor tot el
quelluu»); les columnes amb signaturaofereixen un mostrari ben
variat d'alo que es cou ala Franja; hi hacroniquesdel’ activitat
cultural, amb €l lideratgei protagonisme estival del Matarranya;
recuperacié de memoria historica amb reivindicacié de persona-
litats (Gaspar Torrente), i finsi tot amb cartesdelectorstan curio-
ses com |’ apareguda en la llengua de I’ Imperio, que S escanda-
litza, vés per on, de com és possible unarevistacom lanostra...
Totsdos nimeros acaben amb sengles articles de dentincia, preci-
sament, davant la poca pericia o laindoléncia de les actuacions
de representants de la politicalocal enverslacultura; per cert els
dos articles fan Us de majuscules per fer adonar d lector amb
contundénciala magnitud dels desgavells.

Com acontrast, la portadadel nimero 60 serveix per il lustrar
I aspecte més positiu delanostrahistoria (de TdeF i delscol -lectius
que treballen per redrecar-1a). La foto, de I’amic Julio Moreno,
mostra una pluja singular, inequivoca: son pancartes penjades a
laba conadadel’ Ajuntament de Fragaen homenatge a Josep Galan,
elaborades per alumnes, i PLOUEN com déu mana, per fer una
bona sao.
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Pau Gargallo a Barcelona

M José Miguel Gracia

El buit ésla forma, ésla
figura i és també I’anima,
alleugeridalamatéria. Reta-
Ilant i soldant € ferro, reblant
i torsionant € courei € plom,
i modelant el bronze, Pau
Gargallo cercala depuracié
maximai I’ essencialitat dela
figura humana.

Vanéixer alaviladeMaella
—comarca del Matarranya—
|"any 1881, ondonalesprime-
res passes, juga amb fang de
plujai pedres pels voltants de
I”ermita de Santa Barbera,
creant formes infantils d’ho-
mens i dones, sense mans, les
quals hi restaven sempre visi-
bles —encara es poden veure—
al’escut del’ ermita. Laprime-
rallengua: el catalade Madlla
i €l seu nom, Pablo; i per qué
no Pau, en catala? (No téresa
veure amb la pregunta, pero
casualment € segon cognom
de Gargallo era «Cataa’) El
1888 lafamiliavatradladar-se
a Barcelona, on es va formar
artisticament al taller de Euge-
ni Arnaui al’ Escolade Belles
ArtsdelalLlotja. Cap e 1900
freglientava Els Quatre Gats, i
ali vaconéxer Nonell i Picas-
so. En 1902 li fou concedida

Kiki de Montparnasse, 1928

unabecaper anar aParisones
relacionaamb Max Jacob i va
estudiar profundament |’ obra
deRodin. Entornar aBarcelo-
nai després d' una espléndida
exposicio a la Sala Parés,
Domenech i Montaner |i va
encarregar figures, frisos,
gargolesi lacreu de |’ entrada
del’Hospital de la Santa Creu
i Sant Pau, i més tard uns
relleusper a PaaudelaMsi-
ca. Totes agquestes primeres
obres es poden incloure, de
manera clara, dins del classi-
cisme noucentistao modernis-
ta, tant present en la Barcelo-
nadelsanysdeui principisdels
vint. Va a Paris novament on
descobreix e cubismei a 1915
retornaaBarcelona, onescasa
amb lafrancesaMagali Tartan-
son. El 1924 —dictadura de
Primo de Rivera—, quan treba-
[lavaen el modelat delsvolums
en negatiu, es destituit com a
professor de |’ Escola Técnica
d Oficisd’Arti s had establir
definitivament aParis. El 1927
i 28 redlitza diferents escultu-
resper alaPlacade Catalunya
de Barcelonay per al’Estadi
Olimpic de Montjuic. Mori a
Reus prematurament, el 28 de
desembre de I’any 1934.
Tornem al comengament
d’aquestes linies —la
eculturaavantguardis-
ta de Gargallo— per a
destacar quedesdd 31
d’ octubre de 2006 fins
d 28 degener del 2007
enstrobarem amb una
magnifica exposicié
del seu art més pur i
innovador alaPedrera
de Barcelona, patroci-
nada per la Fundacié
CaixadeCatalunya. En
un ambient forca
acollidor i discret, perd
molt adient i ben
comissariat, ens ha
commogut la mostra
—cronol 0gicament es-
tructurada i molt ben

seleccionada— de |’ obra de
Gargallo. Deles 78 escultures,
16 dibuixos i 11 cartrons, en
faré esment d’ unes quantes, tal
vegada |les que més em frapa-
ren de la retrospectiva i per
diferentsmotius: Petita masca-
raamb floc (lamés petitai de
xapa de coure, 1907), Jove de
cabdl| arrissat, Retrat de Picas-
s0 (enterracota), Rialla, Trage-
dia, Cantant del Carrer (totes
tresde 1915i deferro), Mater-
ninat (debronze, 1922), Torsde
gitanet (deterracota, 1922, en
la qual torna a classicisme),
Banyista (de marbre, 1924),
Petitaballarinall i IV, Kiki de
Montparnasse (de bronce,
1928), Bou (de ferro, 1930),
Gran ballarina (de bronze,
1931, una de les obres més
conegudesi admirades), Greta
Garbo amb pestanyes (xapade
ferro de 1931, I'obra que
voldriem tenir tots a casa),
Gran profeta (de bronze de
gran format, des d'un original
deguix, 1933, Unicacopiaorigi-
nal queveurial’ autor, mai lade
bronze), Ura (de bronze, 1933)
i Torsd' adolescent (de marbre
negre, 1934, el qual trigamolt
de temps en acabar-10).
Gairebé totes aquestes obres
i moltes més les podem
contemplar facilment els
aragonesos al Museu de Sara-
gossa de Pablo Gargallo

—Palacio de Argilo, placa de
San Felipe—. El 19 demaig de
1982, Pierrette Gargalo, fillade
I"artista i Sainz de Baranda,
alcalde de Saragossa, van
signar e contractedelafunda-
ci6 del museu. Els hereus de
Gargallo cedien lesescultures,
elsdibuixos, elscartronsi tota
la documentaci6 bibliografi-
ca; i I’Ajuntament hauria de
restaurar €l palau, instal-lar e
museu i mantenir-lo. Us he
d’informar que el museu
tancara portes en un parell de
mesos, degut a unes grans
obresd’' ampliacié i modernit-
zacio. Potser romandra tancat
un parell d’ anys, per tant, apro-
fiteu unaproximavisitaaSara-
gossa per gaudir-lo.

Un cop acabe la mostra de
Barcelona, lamateixa, espodra
contemplar a Saragossa. La
Ilista d’ exposicions i home-
natges al’ artista, tant en vida
com després de la seua mort,
és molt extensa.

Tot i que havia previst, a
comencament de I’ article, fer
unes quantes observacions
sobre la llengua habitual de
Gargallo i sobre el seu nom, i
fer esment també d’ unes
vel leitatsliteraries que vatenir
de jovent, ates I’espai que
hauriad' emprar, deixo e tema
per aun dtrearticle que escriu-
ré més endavant.
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